MIKros: © Bluetooth

EN - English - Quick Guide:

I It is the end users' responsibility to follow local country regulations, including operation within legal frequency channels, output power, cabling
requirements, and Dynamic Frequency Selection (DFS) requirements. All MikroTik radio devices must be installed according to instructions.

This series Quick Guide covers models: TG-BT5-IN.

This is a wireless network device. You can find the product model name on the case label (ID).

Please visit the user manual page on https://mt.Iv/um for the full up-to-date user manual. Or scan the QR code with your mobile phone. E E
Full technical specifications, brochures, and more info about products at https://mikrotik.com/products

Configuration manual for software in your language with additional information can be found at https://mt.Ilv/help

If you need help with configuration, please seek a consultant https://mikrotik.com/consultants E

This Wireless product is featuring Bluetooth® technology.

First steps:

® Use a mobile application https://mikrotik.com/mobile_app
® Follow the configuration guide https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Safety Information:

® Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry, and be familiar with standard practices for preventing
accidents. The installer should be familiar with network structures, terms, and concepts.

® Use only the power supply and accessories approved by the manufacturer, and which can be found in the original packaging of this product.

® This equipment is to be installed by trained and qualified personnel, as per these installation instructions. The installer is responsible for making sure, that the
Installation of the equipment is compliant with local and national electrical codes. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

® This product is intended to be installed indoors. Keep this product away from water, fire, humidity, or hot environments.

® We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own
risk!

® |n the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by unplugging the power adapter from the power outlet.

® This is a Class B product. In a domestic environment, this product might cause radio interference in which case the user might be required to take adequate
measures.

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the FCC, IC, and European Union radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This MikroTik device should be installed and operated no closer than 20 centimeters from your body, occupational user, or the general
public.

Manufacturer: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvia, LV1039.

BG - Bbnrapcku. Bbp3o pbKOBOACTBO:

I Kpasinute notpebutenn ca oTroBOpHU [a cra3BaT MEeCTHUTE pasnopenbu, BKIIYUTENTHO paboTa B paMKUTE Ha 3aKOHHM YECTOTHU KaHanu, u3xoaHa
MOLYHOCT, N3NCKBaHWs 3a okabensiBaHe 1 U3NCKBaHWUS 3a AuHamuyeH n3bop Ha dectora (DFS). Benyku pagunoyctpovictea MikroTik TpsibBa aa 6vgar
WUHCTanMpaHu CbIiiacHO UHCTPYKYUUTE.

Tasun cepusi Kpatko prkoBogcTBo obxBaiya mogenu: TG-BT5-IN.

ToBa e 6e3XNYHO MPEXOBO yCTPOVCTBO. IMETO Ha MoAena Ha NPoAYyKTa MOXETE [la HaMEPUTE Ha eTukeTa Ha Kanbga (ID).

Mons, noceteTe cTpaHuyata ¢ pbKOBOACTBOTO 3a roTpebutens Ha https://mt.Ilv/um 3a MbHOTO akTyanHo PbKOBOACTBO 3a notpebutens. Unn E E
ckaHupauite QR Koga ¢ MOOUIHWUS CU TENEGOH.

TMbrHM TexHMYeckun cneymgukaumm, 6poLuypu u nosede nHgopMmaums 3a npoayktute Ha https://mikrotik.com/products

PbkoBoACTBO 3a KOHGUrypupaHe Ha copTyep Ha BalLmsi e3uK C JOMbIHUTENIHa nHopmauus MoxeTte ga Hamepute Ha https://mt.Iv/help-bg E

AKO umare Hyxzaa oT MoMOLY NPy KOHGUIypupaHeTo, MoJisi, MoTbpceTe KOHCyNnTaHT https://mikrotik.com/consultants

Tosun 6e3xundeH nNpoAyKT ce oTnm4yasa c TexHonorusta Bluetooth®.

MspBUM CTbNKK:

® 3nonsBaiite MOGUNHO npunoxenue https://mikrotik.com/mobile_app
® CnepBaiiTe pbKOBOACTBOTO 3a KoHpurypupaHe https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

WHdbopmaums 3a 6e3onacHOCT:

® [peaou aa pabotute c BCsiko oGopyasaHe Ha MikroTik, umaiiTe NpeBua onacHoCTUTe, CBbP3aHU C eNEKTPUYECKaTa BEPUra, U Ce 3ano3HaiiTe Cbe
CTaHAapTHUTE NPaKTMKKX 3a NpeoTBpaTsaBaHe Ha 3nonosnykn. MHcTanatopbT Tpsbea Aa e 3ano3HaT C MPEeXOoBUTE CTPYKTYPU, TEPMUHUN U MOHSATUS.

® M3nonsBaiiTe camo 3axpaHBaHeTO U akcecoapuTte, ofo6peHN OT MPOU3BOAWTENS, U KOUTO MOXETE fa HaMepUTe B OpUrMHariHaTa onakoBka Ha TO3u NPOAYKT.

® ToBa obopyasaHe TpsiGBa Aa ce MOHTMpa OT 0By4eH 1 KBanuuLmMpaH NepcoHan CbrnacHo Te3n UHCTPYKLMK 3a MOHTaxX. VIHcTanaTopbT oTroBaps 3a ToBa,
Ye MHCTanMpaHeTo Ha 06opyABaHeTo e B CbOTBETCTBME C MECTHUTE M HALMOHAIHUTE eNnlekTpuyecku kogose. He ce onuteaiite aa pasrnobseare,
pemoHTupare unu moguduumpare ycTporucTBOTO.

® To3u NpoAyKT e NpefHa3HaYeH 3a MHCTanMpaHe Ha 3akpuTo. [lpbXTe To3M NPOAYKT Aaney oT BoAa, Noxap, BNaXHOCT UK ropeLla cpeaa.

® He moxem fa rapaHTMpame, Ye HsiMa 3Mononyku Unu NoBpean nopaan HenpaeunHa ynotpeba Ha ycTpoiicTBoTo. Mons, nanonasaite BHUMaTENHO TO3M
npoaykT 1 paboTeTe Ha CBOW puck!
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® B cnyyaii Ha noBpefa Ha YCTPOIMCTBOTO, MOSSI, M3KIOYEeTe ro OT 3axpaHBaHeTo. Hait-6bp3nsT HauuH fa HanpasKTe ToBa € Ypes3 U3KNioYBaHe Ha
3axpaHBalLusi aganTep OT KOHTaKTa.

® Toea e npoAykT oT knac B. B gomaluHa cpeaa To3u NpoaykT MoXe Aa NPUYMHU PagavoCMyLLEHUs, KaTo B TO3W Cllyyalt OT NoTpebutens Moxe Aa ce Hamnoxu aa
npeanpuemve afiekBaTHU MEPKU.

MNanaraHe Ha paguo4ecToTHO uamnbuysaHe:ToBa obopyasaHe MikroTik oTroBaps Ha orpaHuyeHuaTa 3a pagvauus Ha pagumauuoHHata paguauma FCC, IC u
EBponelickuns cblo3, onpeaeneHn 3a HekoHTponupaHa cpepa.Tosa yctpoiictBo MikroTik Tps6ea fa 6bae MHCTanMpaHo M ekcnnoaTnpaHo Ha He no-manko ot 20
CaHTUMETpa OT BaLLIETO TAMo, NpodecuoHaneH NnoTpedbuten nnu LunmpokaTta obLLeCcTBEHOCT.

Mpoussoguten: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Pura, Iateus, LV1039.

CS - Cesko. Rychly pravodce:

I Je na koncovych uZivatelich, aby dodrZovali mistni pfedpisy, véetné provozu v ramci legalnich frekvencnich kanald, vystupniho vykonu, poZadavki na
kabelaz a poZadavki na dynamicky vybér frekvence (DFS). VSechna radiova zafizeni MikroTik musi byt nainstalovana podle pokynu.

Tato série Strucny privodce zahrnuje modely: TG-BT5-IN.

Toto je zafizeni bezdratové sité. Nazev modelu produktu najdete na stitku pouzdra (ID).

Uplnou aktudlini uZivatelskou pfirucku naleznete na strénce uZivatelské pfiruéky na adrese https://mt.lv/um. Nebo naskenujte QR kéd pomoci E E
mobilniho telefonu.

Kompletni technické specifikace, broZury a dalsi informace o produktech na https://mikrotik.com/products

Konfiguraéni pFiru¢ku pro software ve vasem jazyce s dalSimi informacemi naleznete na adrese https:/mt.Iv/help-cs E

Pokud potrebujete pomoc s konfiguraci, vyhledejte konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Tento bezdratovy produkt je vybaven technologii Bluetooth®.

Prvni kroky:

® Pouzijte mobilni aplikaci https://mikrotik.com/mobile_app
® Postupuijte podle pravodce konfiguraci https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Bezpeéna informace:

® Nez zacnete pracovat na jakémkoli zafizeni MikroTik, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi postupy pro
predchazeni nehodam. Instalator by mél byt obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.

® Pouzivejte pouze napdjeci zdroj a prislusenstvi schvalené vyrobcem, které najdete v originalnim baleni tohoto produktu.

® Toto zafizeni musi instalovat vyskoleny a kvalifikovany personal podle téchto pokynu k instalaci. Instalator odpovida za to, Ze instalace zafizeni je v souladu s
mistnimi a narodnimi elektrickymi pfedpisy. NepokouSejte se zafizeni rozebirat, opravovat ani upravovat.

® Tento produkt je uréen k instalaci uvnitf. Udrzujte tento produkt mimo vodu, ohen, vihkost nebo horké prostiedi.

® Nemuzeme zarucit, ze v disledku nespravného pouzivani zafizeni nedojde k nehodam nebo poskozeni. Tento produkt pouzivejte opatrné a pouzivejte jej na
vlastni nebezpedi!

® V piipadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. Nejrychlej$im zpUsobem je odpojeni napajeciho adaptéru ze zasuvky.

® Ovo je proizvod klase B. U kuénom okruZenju ovaj proizvod moze uzrokovati radio smetnje, u tom slu¢aju od korisnika se mogu zatraZiti odgovarajuée mjere.

Vystaveni vysokofrekvenénimu zareni: Toto zafizeni MikroTik splfiuje limity pro ozafeni FCC, IC a Evropské unie stanovené pro nekontrolované prostfedi. Toto
zarizeni MikroTik by mélo byt instalovano a provozovano ne dale nez 20 centimetrd od téla, profesionalniho uzivatele nebo Siroké verejnosti.

Vyrobce: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, LotySsko, LV1039.
DA - Dansk. Hurtig guide:

I Det er slutbrugerens ansvar at folge lokale landets regler, herunder drift inden for lovlige frekvenskanaler, udgangseffekt, kablingskrav og DFS-krav
(Dynamic Frequency Selection). Alle MikroTik-radioenheder skal installeres i henhold til instruktionerne.

Denne serie Quick Guide daekker modeller: TG-BT5-IN.

Dette er en tradles netvaerksenhed. Du kan finde produktmodelnavnet pa sagsetiketten (ID).

Besag brugervejledningssiden pa https://mt.Iv/um for den fulde opdaterede brugervejledning. Eller scan QR-koden med din mobiltelefon. E E
Fuld tekniske specifikationer, brochurer og mere info om produkter pa https://mikrotik.com/products

Konfigurationsvejledning til software pa dit sprog med yderligere oplysninger kan findes pa https://mt.Iv/help-da

Hvis du har brug for hjaelp til konfiguration, skal du sege en konsulent https://mikrotik.com/consultants E

Dette tradlese produkt er udstyret med Bluetooth®-teknologi.

Farste trin:

® Brug en mobilapplikation https://mikrotik.com/mobile_app
® Fglg konfigurationsvejledningen https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Sikkerhedsoplysninger:

® Inden du arbejder med MikroTik-udstyr, skal du veere opmaerksom pa farerne i forbindelse med elektriske kredslab og kende almindelig praksis il
forebyggelse af ulykker. Installationsprogrammet skal vaere bekendt med netveerksstrukturer, vilkar og koncepter.

Brug kun stregmforsyningen og det tilbehgr, der er godkendt af producenten, og som findes i den originale emballage til dette produkt.

Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til disse installationsinstruktioner. Installataren er ansvarlig for at sikre, at
installationen af udstyret er i overensstemmelse med lokale og nationale elektriske koder. Forsgg ikke at adskille, reparere eller 2endre enheden.

Dette produkt er beregnet til at blive installeret indenders. Hold dette produkt veek fra vand, ild, fugtighed eller varme omgivelser.

Vi kan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med omhu og betjen det pa egen risiko!
| tilfelde af fejl pa enheden skal du frakoble det fra strammen. Den hurtigste made at gere det er ved at tage stikket ud af stikkontakten.

Dette er et klasse B-produkt. | et hiemmemiljg kan dette produkt forarsage radiointerferens, i hvilket tilfeelde brugeren muligvis skal treeffe passende
foranstaltninger.
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Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-udstyr overholder FCC, IC og EU's stralingseksponeringsgraenser, der er fastsat for et ukontrolleret
miljg. Denne MikroTik-enhed skal installeres og betjenes ikke naermere 20 centimeter fra din krop, erhvervsbruger eller offentligheden.

Producent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letland, LV1039.

DE - Deutsche. Kurzanleitung:

I Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers, die Ortlichen Vorschriften einzuhalten, einschliellich des Betriebs innerhalb der gesetzlichen
Frequenzkanéle, der Ausgangsleistung, der Verkabelungsanforderungen und der Anforderungen fiir die dynamische Frequenzauswahl (DFS). Alle
MikroTik-Funkgeréte mtissen gemél3 den Anweisungen installiert werden.

Diese Kurzanleitung fiir die Serie umfasst Modelle: TG-BT5-IN.

Dies ist ein drahtloses Netzwerkgerét. Den Namen des Produktmodells finden Sie auf dem Etikett (ID).

Bitte besuchen Sie die Benutzerhandbuchseite unter https://mt.Iv/um, um das vollstdndige aktuelle Benutzerhandbuch zu erhalten. Oder E E
scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Handy.

Vollstdndige technische Spezifikationen, Broschiiren und weitere Informationen zu Produkten finden Sie unter https://mikrotik.com/products

Das Konfigurationshandbuch fir Software in Ihrer Sprache mit zusatzlichen Informationen finden Sie unter https://mt.Iv/help-de E

Wenn Sie Hilfe bei der Konfiguration bendtigen, wenden Sie sich an einen Berater unter https://mikrotik.com/consultants

Dieses drahtlose Produkt verfligt liber Bluetooth®-Technologie.

Erste Schritte:

® Verwenden Sie eine mobile Anwendung https://mikrotik.com/mobile_app
® Folgen Sie der Konfigurationsanleitung https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Sicherheitsinformation:

® Bevor Sie an MikroTik-Geraten arbeiten, sollten Sie sich der Gefahren bewusst sein, die mit elektrischen Schaltkreisen verbunden sind, und sich mit den
Standardverfahren zur Verhinderung von Unféllen vertraut machen. Das Installationsprogramm sollte mit Netzwerkstrukturen, Begriffen und Konzepten
vertraut sein.

® Verwenden Sie nur das vom Hersteller zugelassene Netzteil und Zubehdr, das in der Originalverpackung dieses Produkts enthalten ist.

® Dieses Gerat muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemaR diesen Installationsanweisungen installiert werden. Der Installateur ist dafiir
verantwortlich, dass die Installation des Gerats den 6rtlichen und nationalen elektrischen Vorschriften entspricht. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen,
zu reparieren oder zu modifizieren.

® Dieses Produkt ist fir den Innenbereich vorgesehen. Halten Sie dieses Produkt von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder heilen Umgebungen fern.

® Wir konnen nicht garantieren, dass durch unsachgemafRie Verwendung des Geréts keine Unfélle oder Schaden auftreten. Bitte verwenden Sie dieses Produkt
mit Vorsicht und arbeiten Sie auf eigenes Risiko!

® Trennen Sie das Gerat bei einem Stromausfall vom Stromnetz. Der schnellste Weg, dies zu tun, besteht darin, das Netzteil aus der Steckdose zu ziehen.

® Dies ist ein Produkt der Klasse B. In einer hauslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer
moglicherweise angemessene Mallnahmen ergreifen.

Exposition gegeniiber hochfrequenter Strahlung: Dieses MikroTik-Gerat entspricht den FCC-, IC- und EU-Grenzwerten fir die Strahlenexposition in
unkontrollierten Umgebungen. Dieses MikroTik-Gerét sollte nicht néher als 20 Zentimeter von lhrem Kérper, berufsméaRigen Verwender oder der Offentlichkeit
entfernt installiert und betrieben werden.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettland, LV1039.
EL - EM\nvika. priyopog odnyog:

' AmoreAei euBUvn Twv TEAIKWY XPNOTWV va akoAouBouv Toug Kavoviguous TNg TOTTIKHG XWPag, auuttepiAauBavouévng e Airoupyiag eviog vOuIuwyv
KavaAiwv auxvotnTag, 1oxUog €000uU, amraITigewV KaAwdiwaong kai amraitioewv duvauikrig emAoyrg auxvornrag (DFS). OAeg o1 padio@wVIKEG TUOKEUES
MikroTik mpérel va eykaragTaBouv auu@wva LE TiS o0nYieg.

AUTOG 0 ypriyopog 0dnyog aeipds KaAuTTel poviéAa: TG-BT5-IN.

lpokeiral yia pia acupparn ougkeur OIKTUou. MTTopeite va BpeiTe To dvoua Tou LIOVTEAOU TTPOIOVTOS OTNV TIKETA TTEPiTTTWOnG (ID).

EmiokepBeite 1 gedida eyxeipidiwv xpriotn atn dicuBuvan https://mt.lv/um yia To TAPES evnUEPWUEVO gyxeIpidio xpriatn. H gapware Tov E E
KwoIkO QR pe To KIVNTO 0ag TNAEPwvo.

TTARpeIS TEXVIKES TTPOBIAYPAPES, PUAAADIa Kal TIEPITTOTEPES TTANPOPOPIEG TXETIKA e TTpoidvTa atn dieubuvan https://mikrotik.com/products

To eyxelpidlo dlapop@ewang yia Aoyiguikd aTn YAwooao oag Pe TTpOabeTeg TTAnpogopicg Bpioketal atn dielBuvan https://mt.Iv/help-el E

Edv xpeiadeate BoriBeia axeTika pe mn dlaudpewan, avaldntriate évav auuBoulo https://mikrotik.com/consultants

AuTO 10 agUpuaro poidv dIabETel TexvoAoyia Bluetooth®.

Mpwra BApara:

®  XpnolyoTroInaTE Yia e@appoyn yia kivaTa https://mikrotik.com/mobile_app
® AkoAouBroTe Tov 0dnyo Siapdpewang https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Odnyieg acpaAeiag:

® Tlpiv va epyaarteite e omrolodnrote oTrAIgo MikroTik, va gigTe vijuePOI yIa TOUG KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI LE TA NAEKTPIKA KUKAWHATA Kal VA €i0TE
€EOIKEIWMPEVOI E TIG TUVNABEIG TTPOKTIKEG YIa TRV TTPOANWN aTUXNUATWY. O EYKATAOTATNG TTPETTEI VO Eival EEOIKEIWPEVOG UE TIG DOUEG, TOUG OPOUG KAl TIG £VVOIEG
TOU OIKTUOU.

®  XpnaiyoTroInaTe POVO TNV TPOPODOTIia PEUMATOG KAl TO EEAPTAUATA TTOU €XEI EYKPIBET aTTO TOV KATAOKEUATTH KOl TA OTTOIO UTTOPEITE va BPEiTE aTNV ApXIKNA
OUOKEUOTia auTou TOU TTPOIOVTOG.

®  AUTOG 0 €COTTAITUOG TTPETTEI VO EYKATOOTABEI OTTO EKTTAISEUPEVO KOl EIBIKEUPEVO TTPOTWTTIKO, GUUGWVA PE AQUTEG TIG 0dnyieg eykataaTaang. O eykataaTaTtng gival
UTTEUBUVOG yIa TN BIAgPAAION TNG CUPPOPPWAONG TNG EYKATATTACNG TOU £OTTAIOHOU HE TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG NAEKTPIKOUG KWAIKES. Mnv ETTIXEIPATETE va
QTTOTUVAPHOAOYNTETE, VA EMIBIOPOWAETE 1) VO TPOTTOTTOINTETE TN GUTKEUN).

® To Tpoidv auTd TTPOOPIZETAI VIO EYKATATTATT O ETWTEPIKO XWPO. KPATAOTE TO TTPOIOV HOKPIA aTTd VEPO, GWTIA, UYPadia i KauTd TrepIBAAAOV.
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® Agev ptropoUpe va gyyunBoupe o1l dev Ba TTPOKUYWOUV aTUXAKATA i {nUIEG £EAITIOG TNG aKATAAANANG XPATNG TNG CUGKEUNG. XPNOIUOTIOIEITE QUTO TO TTPOIOV UE
TTPOTOXN KOl AEITOUPYEITE e DIKR gag eubuvn!

® e mepiTmtwan BAABNG TNG CUTKEUNG, ATTOTUVIETTE TV ATTO TNV TPOPodoaia. O TaxUTEPOG TPOTTOG £ival VA OTTOTUVOETETE TO TPOPODOTIKO aTrd TNV TTPIda.

® AUTO gival TTpoidv Kartnyopiag B. Ze olkiako TepIBAAAOV, QUTO TO TTPOIOV EVOEXETAI VO TTPOKAAETEI POBIOTTAPEUBOAEG, OTTOTE EVOEXETAI VA ATTQITEITAI ATTO TOV
XPAOTN va AGBEl ETTAPKH PETPO.

EkBeon oe akrivofoAia padloguyxvoThTwy: AuTog o egotrAiopdg MikroTik guppopwveTal pe Ta opla €kBeang akTivoBoAiag FCC, IC kai Eupwtraikig Evwaong mou
KaBopigovTal yia avegEAeykTo TrepIBAAAov. AuTr) n guakeur) MikroTik TTpETTel va eykaTaaTadei Kal va AEITOUpYNaEl g€ atrdéaTacn PIKPOTEPN ammo 20 EKATOaTA aTTd TO
JWHa 0aG, TO ETTAYYEAPATIKO XPATTN 1) TO EUPU KOIVO.

KartaokeuaoTtng: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Piya, Aetovia, LV1039.

ES - Espaiiol. Guia rapida:

I Es responsabilidad del usuario final seguir las regulaciones locales del pais, incluida la operacion dentro de los canales de frecuencia legales, la
potencia de salida, los requisitos de cableado y los requisitos de Seleccion de frecuencia dinamica (DFS). Todos los dispositivos de radio MikroTik
deben instalarse de acuerdo con las instrucciones.

Esta guia rapida de la serie cubre los modelos: TG-BT5-IN.

Este es un dispositivo de red inalambrica. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la etiqueta de la caja (ID).

Visite la pagina del manual de usuario en https://mt.Iv/Jum para obtener el manual de usuario completo y actualizado. O escanee el cédigo QR E E
con su teléfono movil.

Especificaciones técnicas completas, folletos y mas informacion sobre productos en https://mikrotik.com/products

Puede encontrar el manual de configuracion del software en su idioma con informacion adicional en https://mt.lv/help-es E

Si necesita ayuda con la configuracion, busque un consultor https://mikrotik.com/consultants

Este producto inalambrico cuenta con tecnologia Bluetooth®.

Primeros pasos:

® Utilice una aplicacion movil https://mikrotik.com/mobile_app
® Siga la guia de configuracion https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Informacién de seguridad:

® Antes de trabajar en cualquier equipo MikroTik, tenga en cuenta los riesgos relacionados con los circuitos eléctricos y familiaricese con las practicas estandar
para prevenir accidentes. El instalador debe estar familiarizado con las estructuras de red, los términos y los conceptos.

® Utilice solo la fuente de alimentacion y los accesorios aprobados por el fabricante, y que se pueden encontrar en el embalaje original de este producto.

® Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segln estas instrucciones de instalacion. El instalador es responsable de asegurarse de
que la instalacién del equipo cumpla con los cédigos eléctricos locales y nacionales. No intente desmontar, reparar o modificar el dispositivo.

® Este producto esta disefiado para instalarse en interiores. Mantenga este producto alejado del agua, fuego, humedad o ambientes calientes.

® No podemos garantizar que no ocurran accidentes o dafos debido al uso incorrecto del dispositivo. jUtilice este producto con cuidado y opere bajo su propio
riesgo!

® En caso de falla del dispositivo, desconéctelo de la alimentacion. La forma mas rapida de hacerlo es desconectando el adaptador de alimentacion de la toma
de corriente.

® Este es un producto de Clase B. En un entorno doméstico, este producto puede causar interferencias de radio, en cuyo caso es posible que el usuario deba
tomar las medidas adecuadas.

Exposicion a la radiacion de radiofrecuencia: este equipo MikroTik cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC, IC y la Unién Europea
establecidos para un entorno no controlado. Este dispositivo MikroTik debe instalarse y operarse a no menos de 20 centimetros de su cuerpo, usuario profesional
o publico en general.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

Informaciéon México:

Médulo inaldmbrico integrado que funciona a 2,4 GHz, 802.11b/g/n con antena PIFA integrada, ganancia maxima de 1.5 dBi.

Rango de frecuencia (potencia de salida maxima): 2400-2483.5 MHz (30 dBm). Los canales de frecuencia disponibles pueden variar segun el modelo y la
certificacion del producto.

Numero de Certificado de Homologacion (IFT): Ver la etiqueta del producto.

EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

® Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.
® Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i, Riga, LV-1039, Latvia.

Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regionales especificas. La lista de importadores se puede encontrar en nuestra pagina de inicio —
https://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

I Loppkasutajate kohustus on jérgida kohaliku riigi seadusi, sealhulgas seaduslikes sageduskanalites toimimist, véljundvéimsust, kaabeldusnéudeid ja
dlinaamilise sageduse valiku (DFS) néudeid. Kbik MikroTiku raadioseadmed tuleb installida vastavalt juhistele.

Selle seeria lihijuhend hélmab mudeleid: TG-BT5-IN.
See on traadita vérguseade. Toote mudeli nime leiate (imbrise sildilt (ID).
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Téielikult ajakohastatud kasutusjuhendi leiate aadressilt https://mt.Iv/um. Vi skannige QR-kood oma mobiiltelefoniga.
Téielikud tehnilised kirjeldused, brostilirid ja lisateave toodete kohta leiate aadressilt https://mikrotik.com/products E E
Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https:/mt.lv/help-et

Kui vajate seadistamisel abi, péérduge konsultandi poole https.//mikrotik.com/consultants

Sellel traadita tootel on Bluetooth®-tehnoloogia. E
Esimesed sammud:

® Kasutage mobiilirakendust https://mikrotik.com/mobile_app
® Jargige seadistamisjuhendit https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Ohutusteave:

® Enne kui to6tate mone MikroTiku seadmega, tutvuge elektriskeemidega kaasnevate ohtudega ja tutvuge dnnetuste valtimise tavapraktikaga. Installer peaks
tundma vorgustruktuure, termineid ja kontseptsioone.

® Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud toiteallikat ja tarvikuid, mis on selle toote originaalpakendis.

® Need seadmed peavad paigaldama valjadppinud ja kvalifitseeritud to6tajad vastavalt kdesolevatele paigaldusjuhistele. Paigaldaja vastutab selle eest, et
seadmed paigaldataks vastavalt kohalikele ja riiklikele elektriseadustele. Arge irritage seadet lahti v&tta, remontida ega modifitseerida.

® See toode on ette ndhtud paigaldamiseks siseruumidesse. Hoidke seda toodet eemal veest, tulest, niiskusest ja kuumadest keskkondadest.

® Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise t6ttu ei juhtu 6nnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet ettevaatlikult ja tegutsege omal
vastutusel!

® Seadme rikke korral eraldage see vooluvorgust. Kiireim viis selleks on toiteadapteri pistikupesast lahti ihendamine.

® See on B-klassi toode. Koduses keskkonnas voib see toode pdhjustada raadiohéireid ning sel juhul véidakse kasutajalt nduda asjakohaseid meetmeid.

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuude: see MikroTik seade vastab FCC, IC ja Euroopa Liidu kiirguskontrolli piirnormidele, mis on kehtestatud kontrollimatu
keskkonna jaoks. Seda MikroTiku seadet tuleks paigaldada ja kasutada mitte kaugemal kui 20 sentimeetrit kehast, td6ga seotud kasutajast voi Gldsusest.

Tootja: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riia, Lati, LV1039.
FI - Suomalainen. Pikaopas:

U Loppukéyttédjien vastuulla on noudattaa paikallisia maakohtaisia mdéérédyksid, mukaan Ilukien toiminta laillisilla taajuuskanavilla, ldhtéteho,
kaapelointivaatimukset ja DFS (Dynamic Frequency Selection) vaatimukset. Kaikki MikroTik-radiolaitteet on asennettava ohjeiden mukaan.

Tamén sarjan pikaopas kattaa mallit: TG-BT5-IN.

Tamaé on langaton verkkolaite. Tuotemallin nimi I6ytyy kotelotarrasta (ID).

Vieraile osoitteessa https://mt.lv/um olevalla kédyttéohjesivulla saadaksesi tédydellisen ajantasaisen kdyttéoppaan. Tai skannaa QR-koodi E E
matkapuhelimellasi.

Taydelliset tekniset tiedot, esitteet ja lisétietoja tuotteista osoitteessa https.//mikrotik.com/products

Kielellasi olevien ohjelmistojen maaritysoppaat, joissa on lisatietoja, ovat osoitteessa https://mt.lv/help-fi E

Jos tarvitset apua méérityksisséa, ota yhteyttéd konsulttiin https://mikrotik.com/consultants

Tamaé langaton tuote siséltdé Bluetooth®-tekniikan.

Ensiaskeleet:

® Kayta mobiilisovellusta https://mikrotik.com/mobile_app
® Seuraa maaritysopasta https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Turvallisuustieto:

® Ennen kuin tyoskentelet MikroTik-laitteiden kanssa, ole tietoinen sahkopiiriin liittyvista vaaroista ja perehdy vakiintuneisiin kaytantsihin onnettomuuksien
estamiseksi. Asentajan tulee tuntea verkkorakenteet, termit ja kasitteet.

Kéayta vain valmistajan hyvaksymaa virtalahdetta ja lisdvarusteita, jotka I16ytyvat taman tuotteen alkuperaispakkauksesta.

Taman laitteen saa asentaa koulutettu ja pateva henkilosté ndiden asennusohjeiden mukaisesti. Asentajan on varmistettava, etté laitteen asennus on
paikallisten ja kansallisten sahkdmaardysten mukainen. Al yrita purkaa, korjata tai muokata laitetta.

Tama tuote on tarkoitettu asennettavaksi siséatiloissa. Pida tdma tuote poissa vedesta, tulesta, kosteudesta tai kuumasta ymparistosta.

Emme voi taata, etta laitteen vaarinkaytdsta ei aiheudu onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta tata tuotetta huolellisesti ja kdyta omalla vastuulla!

Irrota laite sahkdvirrasta, jos laite vioittuu. Nopein tapa tehda tdma on irrottaa virtaldhde pistorasiasta.

Tama on luokan B tuote. Kotitalousymparistdssa tdma tuote saattaa aiheuttaa radiohairi6ita, jolloin kayttajaa voidaan joutua toteuttamaan riittavat toimenpiteet.

Radiotaajuusséteilyaltistus: Tama MikroTik-laite on FCC: n, IC: n ja Euroopan unionin séateilyaltistusrajojen mukainen, jotka on asetettu hallitsemattomalle
ymparistolle. Tama MikroTik-laite tulisi asentaa ja kayttaa vain Iahempéana kuin 20 senttimetrid kehosta, ammattilaisista kayttajista tai yleisosta.

Valmistaja: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riika, Latvia, LV1039.
FR - Frangais. Guide rapide:

I |l est de la responsabilité des utilisateurs finaux de suivre les réglementations locales du pays, y compris le fonctionnement dans les canaux de
fréquence légaux, la puissance de sortie, les exigences de cablage et les exigences de sélection dynamique de fréquence (DFS). Tous les appareils
radio MikroTik doivent étre installés conformément aux instructions.

Cette série Quick Guide couvre les modéles: TG-BT5-IN.

Ceci est un périphérique réseau sans fil. Vous pouvez trouver le nom du modéle de produit sur I'étiquette du boitier (ID).

Veuillez visiter la page du manuel d'utilisation sur https://mt.lv/um pour obtenir le manuel d'utilisation complet a jour. Ou scannez le code QR avec votre téléphone
portable.

Spécifications techniques complétes, brochures et plus d'informations sur les produits sur https://mikrotik.com/products

Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations supplémentaires sur https:/mt.lv/help-fr

Si vous avez besoin d'aide pour la configuration, veuillez chercher un consultant https://mikrotik.com/consultants
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Ce produit sans fil est doté de la technologie Bluetooth®. E E
Premiers pas:

® Utilisez une application mobile https://mikrotik.com/mobile_app
® Suivez le guide de configuration https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN E

Information sur la sécurité:
® Avant de travailler sur un équipement MikroTik, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les pratiques standard de

prévention des accidents. Le programme d'installation doit étre familiarisé avec les structures, les termes et les concepts du réseau.

Utilisez uniquement I'alimentation et les accessoires approuvés par le fabricant et qui se trouvent dans I'emballage d'origine de ce produit.

® Cet équipement doit étre installé par du personnel formé et qualifié, conformément a ces instructions d'installation. L'installateur est responsable de s'assurer

que l'installation de I'équipement est conforme aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

® Ce produit est destiné a étre installé a l'intérieur. Gardez ce produit loin de I'eau, du feu, de I'humidité ou des environnements chauds.

Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'une mauvaise utilisation de I'appareil. Veuillez utiliser ce produit avec

soin et |'utiliser a vos propres risques!

En cas de panne de I'appareil, veuillez le déconnecter de I'alimentation. La fagon la plus rapide de le faire est de débrancher I'adaptateur secteur de la prise

de courant.

Il s'agit d'un produit de classe B. Dans un environnement domestique, ce produit peut provoquer des interférences radio, auquel cas I'utilisateur peut étre

amené a prendre des mesures adéquates.

Exposition aux rayonnements radiofréquences: cet équipement MikroTik est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements FCC, IC et Union européenne
établies pour un environnement non contrélé. Cet appareil MikroTik doit étre installé et utilisé a au moins 20 centimétres de votre corps, de I'utilisateur
professionnel ou du grand public.

Fabricant: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettonie, LV1039.

HR - Hrvatski. Brzi vodic:

I Krajnji su korisnici duZni slijediti lokalne propise, ukljucujuci rad unutar legainih frekvencijskih kanala, izlaznu snagu, zahtjeve za kabliranje i zahtjeve za
dinamickim odabirom frekvencije (DFS). Svi MikroTik radio uredaji moraju biti instalirani prema uputama.

Ova serija kratkih vodica pokriva modele: TG-BT5-IN.

Ovo je bezi¢ni mrezni uredaj. Naziv modela proizvoda moZete pronaci na naljepnici kucista (ID).

Posjetite stranicu korisnic¢kog prirucnika na https://mt.lv/um za cjelovit i aZuriran korisnicki prirucnik. Ili skenirajte QR kéd mobitelom. E E
Potpune tehnicke specifikacije, brosure i vise informacija o proizvodima potraZite na https.//mikrotik.com/products

Priruénik o konfiguraciji softvera na vasem jeziku s dodatnim informacijama potraZite na https://mt.Iv/help-hr

Ako trebate pomoc oko konfiguracije, potraZite savjetnika https://mikrotik.com/consultants E

Ovaj bezicni proizvod sadrzi Bluetooth® tehnologiju.

Prvi koraci:

® Koristite mobilnu aplikaciju https://mikrotik.com/mobile_app
® Slijedite vodi¢ za konfiguraciju https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Sigurnosne informacije:

® Prije nego $to radite na bilo kojoj MikroTik opremi, budite svjesni opasnosti koje ukljucuju elektri¢ni krug i upoznajte se sa standardnim postupcima za
sprecavanje nezgoda. Instalacijski program trebao bi biti upoznat s mreznim strukturama, pojmovima i konceptima.

® Koristite samo napajanje i pribor odobrene od proizvodaca koji se mogu naci u originalnom pakiranju ovog proizvoda.

Ovu opremu treba ugraditi obuceno i kvalificirano osoblje prema ovim uputama za ugradnju. Instalater je odgovoran za provjeru da je instalacija opreme u

skladu s lokalnim i nacionalnim elektrinim propisima. Ne pokuSavajte rastavljati, popravljati ili modificirati uredaj.

Ovaj je proizvod namijenjen ugradnji u zatvorenom prostoru. Ovaj proizvod drZite podalje od vode, vatre, vlage ili vru¢eg okruzenja.

Ne mozemo jamciti da nece doc¢i do nezgoda ili oSteéenja uslijed nepravilne uporabe uredaja. Molimo koristite ovaj proizvod s paznjom i radite na vlastiti rizik!

U slucaju kvara uredaja, iskljucite ga iz napajanja. Najbrzi nacin za to je iskljuivanjem mreznog adaptera iz uti¢nice.

Ovo je proizvod klase B. U kuénom okruzenju ovaj proizvod moze uzrokovati radio smetnje, u tom slu¢aju od korisnika se mogu zatraziti odgovarajuce mjere.

I1zloZenost radiofrekvencijskom zraenju: Ova oprema MikroTik udovoljava ograni€enjima izlozenosti zra¢enju FCC, IC i Europske unije utvrdenim za
nekontrolirano okruzenje. Ovaj MikroTik uredaj treba instalirati i upravljati ne viSe od 20 centimetara od vaseg tijela, profesionalnog korisnika ili Sire javnosti.
Proizvoda¢: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

HU - Magyar. Gyors utmutato:

I A végfelhasznaldk felel6ssége a helyi orszagos elbirasok betartasa, ideértve a toérvényes frekvenciacsatornakon térténé mikddést, a kimeneti
teljesitményt, a kabelezési kévetelményeket és a dinamikus frekvenciavalasztasi (DFS) kévetelményeket. Az ésszes MikroTik radiokésziiléket az
utasitasoknak megfeleléen kell telepiteni.

Ez a sorozat Gyors utmutato a kévetkez6 modellekre terjed ki: TG-BT5-IN.
EZz egy vezeték nélklili halozati eszkéz. A termékmodell nevét megtalalhatja a tok cimkéjén (ID). E E

Kérjlik, latogasson el a https://mt.Iv/um felhasznaldi kézikényv oldalara a teljes naprakész felhasznaldi kézikényvért. Vagy beolvassa a QR-
kodot mobiltelefonjaval.

Teljes muszaki eléirasok, prospektusok és tovabbi informaciok a termékekrdl a https://mikrotik.com/products
Az On nyelvén talalhaté szoftver konfiguracios kézikényve és tovabbi informacidk a kdvetkezé webhelyen talalhatdk: https:/mt.Iv/help-hu E
Ha segitségre van sziiksége a konfiguralashoz, kérjen tanacsadot: https://mikrotik.com/consultants

Ez a vezeték nélkdili termék Bluetooth® technoldgiat tartalmaz.

Els6 lépések:
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® Hasznaljon mobilalkalmazast: https://mikrotik.com/mobile_app
® Kovesse a konfiguracios Utmutatot: https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Biztonsagi informaciok:

® Miel6tt barmilyen MikroTik berendezésen dolgozik, tisztaban kell lennie az elektromos aramkérokkel kapcsolatos veszélyekkel, és ismernie kell a balesetek
megelézésére szolgalo szokasos gyakorlatokat. A telepitének ismeri a halézati struktirakat, a fogalmakat és a fogalmakat.

® (Csak a gyarto altal jovahagyott tapegységet és tartozékokat hasznaljon, amelyek a termék eredeti csomagolasaban talalhatok.

® Ezt afelszerelést képzett és képesitett személyzetnek kell telepitenie, a jelen telepitési Utmutatd szerint. A telepitd felel annak biztositasaért, hogy a
berendezés telepitése megfeleljen a helyi és az orszagos elektromos szabalyoknak. Ne kisérelje meg szétszerelni, megjavitani vagy atalakitani a készlléket.

® Ezt a terméket beltéri hasznalatra tervezték. Tartsa tavol a terméket viztdl, t(izt6l, paratartalomtdl és forroé kornyezettol.

® Nem garantalhatjuk, hogy a készlilék nem megfelelé hasznalata miatt balesetek vagy karok nem kévetkezhetnek be. Kérjiik, hasznélja ezt a terméket
korlltekintéen és mikodtesse a sajat felelésségét!

® Eszkoz meghibasodasa esetén kérjiik, huizza ki a tapkabelt. A leggyorsabb modszer erre az, ha a halozati adaptert kihtizza a konnektorbdl.

® Ezegy B osztalyu termék. Haztartasi kornyezetben ez a termék radidzavarokat okozhat, amely esetben a felhasznalénak megfeleld intézkedéseket kell tennie.

Radiéfrekvencia-sugarzas: Ez a MikroTik berendezés megfelel az FCC, IC és az Eurépai Unié sugarterhelési hatarértékeinek, amelyeket egy ellenérizetlen
kérnyezetre vonatkoznak. Ezt a MikroTik késziléket a testétdl, a munkahelyi hasznal6tdl vagy a lakossagtol legfeljebb 20 centiméter tavolsagra kell telepiteni és
mikodtetni.

Gyarto: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettorszag, LV1039.

IT - Italiano. Guida veloce:

I E responsabilita dell'utente finale seguire le normative nazionali locali, incluso il funzionamento nei canali di frequenza legali, la potenza di uscita, i
requisiti di cablaggio e i requisiti di selezione della frequenza dinamica (DFS). Tutti i dispositivi radio MikroTik devono essere installati secondo le
istruzioni.

La Guida rapida di questa serie copre i modelli: TG-BT5-IN.

Questo é un dispositivo di rete wireless. E possibile trovare il nome del modello del prodotto sull'etichetta della custodia (ID).

Visitare la pagina del manuale utente su https://mt.lv/um per il manuale utente completo e aggiornato. Oppure scansiona il codice QR con il E E
tuo telefono cellulare.

Specifiche tecniche complete, brochure e ulteriori informazioni sui prodotti su https://mikrotik.com/products

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive & disponibile all'indirizzo https://mt.lv/help-it E

Se hai bisogno di aiuto con la configurazione, cerca un consulente https://mikrotik.com/consultants

Questo prodotto wireless e dotato della tecnologia Bluetooth®.

Primi passi:

® Utilizza un'applicazione mobile https://mikrotik.com/mobile_app
® Segui la guida alla configurazione https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Informazioni sulla sicurezza:

® Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, prestare attenzione ai pericoli connessi con i circuiti elettrici e conoscere le pratiche standard per la
prevenzione degli incidenti. Il programma di installazione dovrebbe avere familiarita con le strutture, i termini e i concetti della rete.

® Utilizzare solo I'alimentatore e gli accessori approvati dal produttore e che si trovano nella confezione originale di questo prodotto.

® Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo queste istruzioni di installazione. L'installatore € responsabile di
assicurarsi che l'installazione dell'apparecchiatura sia conforme ai codici elettrici locali e nazionali. Non tentare di smontare, riparare o modificare il dispositivo.

® Questo prodotto € destinato all'installazione all'interno. Tenere questo prodotto lontano da acqua, fuoco, umidita o ambienti caldi.

® Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del dispositivo. Utilizzare questo prodotto con cura e operare a proprio
rischio!

® |n caso di guasto del dispositivo, scollegarlo dall'alimentazione. Il modo piu rapido per farlo & scollegare I'alimentatore dalla presa di corrente.

® Questo & un prodotto di Classe A. In un ambiente domestico, questo prodotto potrebbe causare interferenze radio, nel qual caso all'utente potrebbe essere
richiesto di adottare misure adeguate.

Esposizione alle radiazioni di radiofrequenza: questa apparecchiatura MikroTik & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC, IC e dell'Unione Europea
stabiliti per un ambiente non controllato. Questo dispositivo MikroTik deve essere installato e utilizzato a una distanza non inferiore a 20 centimetri dal proprio
corpo, utente professionale o pubblico.

Produttore: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettonia, LV1039.

IS - [slensku. Flj6tur leidarvisir:

! bad er endanleg notandi ad fylgja reglugerdum & hverjum stad, par med talin notkun innan I6glegra tidnisvioa, afkdst, kadallkréfur og DFS (Dynamic
Frequency Selection) kréfur. Oll MikroTik utvarpstaeki veréa ad vera sett upp samkvaemt leiébeiningum.

bessi réd Quick Guide neer til gerda: TG-BT5-IN.

betta er pradlaust netkerfi. bu getur fundié vérulikanheitié a merkimidanum (ID).

Vinsamlegast faréu a notendahandbdkarsiéuna a https://mt.Iv/um til ad fa alla uppfaeréu notendahandbdkina. ESa skannadu QR kddann med E E
farsimanum pinum.

Allar teekniforskriftir, baeklingar og frekari upplysingar um vérur a https://mikrotik.com/products

Stillingarhandbok fyrir hugbunad a pinu tungumali med vidbotarupplysingum er ad finna a https://mt.lv/help-is E

Ef pu parft hjalp vio stillingar skaltu leita til radgjafa https://mikrotik.com/consultants

bessi pradlausa vara er med Bluetooth® taekni.

Fyrstu skrefin:
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® Notadu farsimaforrit https://mikrotik.com/mobile_app
® Fylgdu stillingarleidbeiningunni https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Oryggisupplysingar:

® Adur en pu vinnur ad einhverjum MikroTik bunadi, vertu medvitud um haettuna sem fylgir rafrasum og kynntu pér venijur til ad koma i veg fyrir slys. Uppsetninga
rforritid aetti ad vera kunnugt um netkerfi, hugtdk og hugtok.

® Notadu adeins aflgjafa og fylgihluti sem framleidandi hefur sampykkt og er ad finna i upprunalegum umbudum pessarar véru.

® pessum bunadi skal setja upp af pjalfudu og haefu starfsfélki samkveemt pessum uppsetningarleidbeiningum. Uppsetningaradilinn ber abyrgd a pvi ad
uppsetning bunadarins sé i samraemi vid stadbundin og innlend rafmagnsnumer. Ekki reyna ad taka teekid i sundur, gera vié eda breyta pvi.

® pessari voru er etlad ad setja upp innandyra. Geymid pessa voru fiarri vatni, eldi, raka eda heitu umhverfi.

® Vid getum ekki abyrgst ad engin slys eda skemmdir muni verda vegna évideigandi notkunar teekisins. Vinsamlegast notadu pessa voru med varud og starfadu
a eigin abyrgd!

® Ef bilun i teeki, vinsamlegast aftengdu pad fra rafmagni. Skjotasta leidin til pess er med pvi ad taka rafmagnstengid Ur sambandi.

® petta er B-vara. | heimilislegu umhverfi geeti pessi vara valdié truflunum i Gtvarpi og pa geeti notandinn verid krafinn um videigandi radstafanir.

Utsetning fyrir Gtvarpsbylgjugeislun: Pessi MikroTik binadur er i samraemi vid FCC, IC og geislunarmérk Evropusambandsins sem sett eru fyrir stjornlaust
umhverfi. betta MikroTik taeki aetti ad vera sett upp og starfreekt ekki naer 20 sentimetrum fra likama pinum, atvinnu notanda eda almenningi.

Framleidandi: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettlandi, LV1039.
NO - Norsk. Hurtiginnfering:

I Det er sluttbrukerens ansvar & felge lokale landsbestemmelser, inkludert drift innen lovlige frekvenskanaler, utgangseffekt, kablingskrav og DFS-krav
(Dynamic Frequency Selection). Alle MikroTik radioenheter ma installeres i henhold til instruksjonene.

Denne serien Hurtigguide dekker modeller: TG-BT5-IN.

Dette er en tradles nettverksenhet. Du finner produktmodellnavnet pa saksetiketten (ID).

Vennligst besok bruksanvisningssiden pa https://mt.Iv/um for den oppdaterte brukerhandboken. Eller skann QR-koden med mobiltelefonen din. E E
Fullstendige tekniske spesifikasjoner, brosjyrer og mer informasjon om produkter pa https.//mikrotik.com/products

Konfigurasjonshandbok for programvare pa ditt sprak med tilleggsinformasjon finner du pa https://mt.lv/help-no

Hvis du trenger hjelp med konfigurering, kan du seke en konsulent https://mikrotik.com/consultants E

Dette tradlose produktet har Bluetooth®-teknologi.

Farste steg:

® Bruk en mobilapplikasjon https://mikrotik.com/mobile_app
® Fglg konfigurasjonsveiledningen https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Sikkerhetsinformasjon:

® For du jobber med MikroTik-utstyr, ma du veere oppmerksom pa farene som er forbundet med elektriske kretslgp, og kjenne til standard praksis for & forhindre
ulykker. Installasjonsprogrammet skal vaere kjent med nettverksstrukturer, vilkar og konsepter.

Bruk bare stremforsyningen og tilbehgret som er godkjent av produsenten, og som finnes i originalemballasjen til dette produktet.

Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne installasjonsinstruksen. Installatgren er ansvarlig for at installasjonen av
utstyret er i samsvar med lokale og nasjonale elektriske koder. Ikke prgv & demontere, reparere eller endre enheten.

Dette produktet er ment 4 installeres innendgrs. Hold dette produktet borte fra vann, brann, fuktighet eller varme omgivelser.

Vi kan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og bruk det pa egen risiko!
Ved feil pa enheten ma du koble den fra stremmen. Den raskeste maten a gjere det pa er ved & trekke ut stremadapteren fra stikkontakten.

Dette er et klasse B-produkt. | et hjemlig miljg kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser, i sa fall kan det hende at brukeren blir bedt om a treffe tiltak.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-utstyret er i samsvar med FCC, IC og EUs stralingseksponeringsgrenser som er angitt for et ukontrollert
miljg. Denne MikroTik-enheten skal installeres og betjenes ikke naermere enn 20 centimeter fra kroppen din, yrkesbrukeren eller allmennheten.

Produsent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvia, LV1039.

LT - Lietuvis. Trumpas vadovas:

I Galutiniai vartotojai privalo laikytis vietos jstatymy, jskaitant veikimg teisétais daZnio kanalais, iséjimo galig, kabeliy reikalavimus ir dinaminio daZnio
pasirinkimo (DFS) reikalavimus. Visi ,MikroTik" radijo jrenginiai turi bati jdiegti pagal instrukcijas.

Sios serijos trumpasis vadovas apima modelius: TG-BT5-IN.
Tai yra belaidzio tinklo jrenginys. Produkto modelio pavadinima rasite deklo etiketéje (ID).
Prasome apsilankyti vartotojo vadovo puslapyje https://mt.lv/um, kad gautuméte visg naujausig vartotojo vadova. Arba nuskaitykite QR kodg E E
mobiliuoju telefonu.
Visas technines specifikacijas, brosidras ir daugiau informacijos apie produktus rasite https://mikrotik.com/products
Programinés jrangos jisy kalba konfigliravimo vadovg su papildoma informacija galite rasti tinklalapyje https://mt.Iv/help-It E
Jei jums reikia pagalbos dél konfigdracijos, Kreipkites | konsultantg https://mikrotik.com/consultants
Sis belaidis produktas turi ,Bluetooth®" technologifa.
Pirmieji Zingsniai:
® Naudokités mobiligja programa https://mikrotik.com/mobile_app
® Vykdykite konfigravimo vadova https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Saugumo informacija:

® Prie$ pradédami dirbti su bet kuria ,MikroTik" jranga, Zinokite apie pavojus, susijusius su elektros grandinémis, ir susipazinkite su standartine avarijy
prevencijos praktika. Montuotojas turéty bati susipazines su tinklo struktlromis, terminais ir sgvokomis.
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® Naudokite tik gamintojo patvirtintus maitinimo Saltinius ir priedus, kuriuos galite rasti originalioje $io gaminio pakuotéje.

® 3ig jranga turi montuoti apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai, kaip numatyta iose montavimo instrukcijose. Montuotojas yra atsakingas uz tai, kad jranga biity
montuojama laikantis vietiniy ir nacionaliniy elektros taisykliy. Neméginkite iSardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

® Sjs produktas yra skirtas montuoti patalpose. Laikykite gaminj atokiau nuo vandens, ugnies, drégmés ir karstos aplinkos.

® Mes negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus jokiy avarijy ar Zalos. Naudokite §j gaminj atsargiai ir dirbkite savo rizika!

® Sugedus jrenginiui, atjunkite jj nuo maitinimo. GreiCiausias bldas tai padaryti yra atjungus maitinimo adapterj nuo maitinimo lizdo.

L]

Tai B klasés produktas. Buitingje aplinkoje Sis produktas gali sukelti radijo trukdZius, tokiu atveju vartotojui gali reikéti imtis tinkamy priemoniy.

Radijo daZnio spinduliuotés poveikis: Si ,MikroTik" jranga atitinka FCC, IC ir Europos Sajungos radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sis
,MikroTik" prietaisas turéty bati jmontuotas ir valdomas ne arciau kaip 20 centimetry atstumu nuo jasy kiino, profesinio vartotojo ar placiosios visuomenés.
Gamintojas: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Ryga, Latvija, LV1039.

LV - Latvie3u. Isa rokasgramata:

I Gala lietotaju pienakums ir ievérot vietéjos valsts normativus, ieskaitot darbibu likumigos frekvences kanalos, jaudas izvadi, kabelu prasibas un
dinamiskas frekvences izvéles (DFS) prasibas. Visam MikroTik radio iericém jabit uzstaditam atbilstosi instrukcijam.

Sis sérijas Isa rokasgramata attiecas uz modeliem: TG-BT5-IN.

Si ir bezvadu tikla ierice. Produkta modeja nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (ID).

Ladzu, apmekigjiet lietotaja rokasgramatas lapu vietné https://mt.Iv/um, lai iegatu pilnib& atjauninatu lietotaja rokasgramatu. Vai ari skenégjiet E E
QR kodu ar savu mobilo talruni.

Pilnas tehniskas specifikacijas, brosiras un vairak informéacijas par produktiem vietné https://mikrotik.com/products

Konfiguracijas rokasgramata programmatirai ar papildu informaciju atrodama vietné https://mt.lv/help-lv E

Ja, jums nepieciesama palidziba ar ierices konfigurésanu, ladzu, konsultéjieties ar konsultantiem, kontaktinformacija atrodama vietné
https://mikrotik.com/consultants

Sis bezvadu produkts ir aprikots ar Bluetooth® tehnologiju.

Pirmie soli:

® Izmantojiet aplikaciju, lai konfigurétu ierici https://mikrotik.com/mobile_app
® Informacija par ierices konfiguréSanu https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Drosibas informacija:

® Pirms sakat stradat ar jebkuru MikroTik aprikojumu, iepaZistieties ar briesmam, kas saistitas ar elektriskajam shémam, un iepazistieties ar standarta praksi
negadijumu novér§ana. Uzstaditajam jazina tikla struktdras, termini un koncepcijas.

® |zmantojiet tikai raZotaja apstiprinatu baro$anas avotu un piederumus, kas atrodami $1 produkta originalaja iepakojuma.

® Saskana ar §im uzstadi$anas instrukcijam $o aprikojumu jauzstada apmacitam un kvalificétam personalam. Uzstaditaja pienakums ir parliecinaties, ka
aprikojuma uzstadisana atbilst vietéjiem un nacionalajiem elektribas noteikumiem. Neméginiet ierici izjaukt, labot vai parveidot.

® Sis produkts ir paredzéts uzstadisanai telpas. Sargajiet $o izstradajumu no Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides.

® Meés nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietoSanas dé| negadijumi vai bojajumi nenotiks. Lldzu, izmantojiet $o produktu uzmanigi un rikojieties uz savu
risku!

® |erices klimes gadijuma, lidzu, atvienojiet to no stravas. Atrakais veids, ka to izdarit, ir, atvienojot stravas adapteri no kontaktligzdas.

® Tas ir B klases produkts. Sadzives vidé Sis produkts var izraisit radio traucéjumus, un tada gadijuma lietotajam var bat javeic atbilstosi pasakumi.

Radio(rekvences starojuma iedarbiba: ST MikroTik iekarta atbilst FCC, IC un Eiropas Savienibas radiacijas iedarbibas ierobeZojumiem, kas noteikti nekontrolétai
videi. ST MikroTik ierice jauzstada un jadarbina ne tuvak par 20 centimetriem no kermena, profesionala lietotaja vai plasas sabiedribas.
Razotajs: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

MT - Malti. Gwida Quick:

I Hija r-responsabbilta tal-utenti finali li jsegwu r-regolamenti lokali tal-pajjiz, inkluz it-thaddim fil-kanali tal-frekwenza legali, l-energija tal-hrug, ir-rekwiziti
tal-kejbils u r-rekwiziti tal-Ghazla Dinamika tal-Frekwenza (DFS). L-apparati kollha tar-radju MikroTik ghandhom jigu installati skond I-istruzzjonijiet.

Din is-serje Quick Guide tkopri mudelli: TG-BT5-IN.

Dan huwa apparat tan-netwerk minghajr fili. Tista 'ssib I-isem tal-mudell tal-prodott fuq it-tikketta tal-kaz (ID).

Jekk joghgbok zur il-pagna tal-manwal tal-utent fuq https://mt.lv/um ghall-manwal tal-utent aggornat shih. Jew skannja I-kodici QR bit-telefon E E
cellulari tieghek.

Specifikazzjonijiet teknici shah, fuljetti, u aktar taghrif dwar il-prodotti fuq https://mikrotik.com/products

Manwal ta 'konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek b'informazzjoni addizzjonali jista' jinstab fuq https://mt.Iv/help-mt E

Jekk ghandek bzonn ghajnuna bil-konfigurazzjoni, jekk joghgbok fittex konsulent https://mikrotik.com/consultants

Dan il-prodott Wireless ghandu teknologija Bluetooth®.

L-ewwel passi:

® Uza applikazzjoni mobbli https://mikrotik.com/mobile_app
® Segwi l-gwida tal-konfigurazzjoni https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Informazzjoni dwar is-Sikurezza:

® Qabel ma tahdem fuq kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-perikli involuti fic-Cirkwiti elettri¢i u kun familjari mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni ta
'in¢identi. L-installatur ghandu jkun familjari mal-istrutturi, termini u kuncetti tan-netwerk.

® Uza biss il-provvista tal-energija u l-ac¢essorji approvati mill-manifattur, u i tista 'tinstab fl-imballagg originali ta' dan il-prodott.

® Dan it-taghmir ghandu jkun installat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn I-istruzzjonijiet ta 'installazzjoni. L-installatur huwa responsabbili li jizgura li
I-Installazzjoni tat-taghmir hija konformi mal-kodicijiet elettrici lokali u nazzjonali. Tippruvax tizzarma, tissewwa jew timmodifika |-apparat.

® Dan il-prodott huwa mahsub biex jigi installat fuq gewwa. Zomm dan il-prodott 'il boghod minn ilma, nar, umdita jew ambjenti shan.
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® Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehh |-ebda inc¢ident jew hsara minhabba |-uzu mhux xieraq tal-apparat. Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'attenzjoni u
thaddem ghar-riskju tieghek!

® Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok agla' mill-energija. L-iktar mod mghaggel biex taghmel dan huwa billi tiftah I-adapter tal-energija mill-izbokk tad-dawl.

® Dan huwa prodott tal-Klassi B. F'ambjent domestiku, dan il-prodott jista ‘jikkawza interferenza tar-radju fliema kaz I-utent jista' jkun mehtieg i jiehu mizuri
adegwati.

Esponiment ghal Radjazzjoni ta 'Frekwenza tar-Radju: Dan it-taghmir MikroTik jikkonforma mal-limiti ta' esponiment ta 'FCC, IC u I-Unjoni Ewropea ghar-
radjazzjoni stabbiliti ghal ambjent mhux kontrollat. Dan I-apparat MikroTik ghandu jkun installat u jithaddem mhux eqreb minn 20 ¢entimetru minn gismek, |-utent
okkupazzjonali jew il-pubbliku generali.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Brivibas Gve 214i Riga, il-Latvja, LV1039.

NL - Nederlands. Snelgids:

I Het is de verantwoordelijkheid van de eindgebruiker om de lokale landelijke voorschriften te volgen, waaronder de werking binnen de wettelijke
frequentiekanalen, uitgangsvermogen, bekabelingsvereisten en vereisten voor dynamische frequentiekeuze (DFS). Alle MikroTik-radioapparaten
moeten volgens de instructies worden geinstalleerd.

Deze Quick Guide-serie heeft betrekking op modellen: TG-BT5-IN.

Dit is een draadloos netwerkapparaat. U kunt de modelnaam van het product vinden op het dooslabel (ID).

Bezoek de gebruikershandleiding op https://mt.lv/um voor de volledige bijgewerkte gebruikershandleiding. Of scan de QR-code met uw E E
mobiele telefoon.

Volledige technische specificaties, brochures en meer informatie over producten op https://mikrotik.com/products

Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden op https://mt.lv/help-nl E

Als u hulp nodig heeft bij de configuratie, zoek dan een consulent https://mikrotik.com/consultants

Dit draadloze product is voorzien van Bluetooth®-technologie.

Eerste stappen:

® Gebruik een mobiele applicatie https://mikrotik.com/mobile_app
® Volg de configuratiegids https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Veiligheidsinformatie:

® Voordat u aan een MikroTik-apparaat gaat werken, moet u zich bewust zijn van de gevaren van elektrische circuits en bekend zijn met de standaardpraktijken
om ongevallen te voorkomen. Het installatieprogramma moet bekend zijn met netwerkstructuren, termen en concepten.

® Gebruik alleen de voeding en accessoires die zijn goedgekeurd door de fabrikant en die u kunt vinden in de originele verpakking van dit product.

® Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze installatie-instructies. De installateur is ervoor
verantwoordelijk dat de installatie van de apparatuur voldoet aan de lokale en nationale elektrische voorschriften. Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen,
te repareren of aan te passen.

® Dit product is bedoeld om binnenshuis te worden geinstalleerd. Houd dit product uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of hete omgevingen.

® We kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met
zorg en werk op eigen risico!

® Koppel het apparaat los van de stroom als het defect is. De snelste manier om dit te doen is door de stroomadapter uit het stopcontact te halen.

® Ditis een Klasse B-product. In een huiselijke omgeving kan dit product radiostoring veroorzaken, in welk geval de gebruiker mogelijk passende maatregelen
moet nemen.

Blootstelling aan radiofrequente straling: deze MikroTik-apparatuur voldoet aan de FCC-, IC- en EU-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgelegd voor
een ongecontroleerde omgeving. Dit MikroTik-apparaat moet worden geinstalleerd en bediend op niet meer dan 20 centimeter van uw lichaam, beroepsgebruiker
of het grote publiek.

Fabrikant: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letland, LV1039.

PL - Polskie. Szybka porada:

1 Uzytkownicy koncowi sq zobowigzani do przestrzegania lokalnych przepiséw krajowych, w tym dziatania w ramach legalnych kanatéw czestotliwosci,
mocy wyjsciowej, wymagarn dotyczgcych okablowania i wymagan dynamicznego wyboru czestotliwosci (DFS). Wszystkie urzgdzenia radiowe MikroTik
nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami.

Krotki przewodnik po tej serii obejmuje modele: TG-BT5-IN.

To jest urzgdzenie sieci bezprzewodowej. Nazwe modelu produktu mozna znaleZ¢ na etykiecie opakowania (ID).

Odwiedz strone podrecznika uzytkownika pod adresem https://mt.Iv/um, aby uzyskac petna, aktualng instrukcje obstugi. Lub zeskanuj kod QR E E
telefonem komdrkowym.

Petne specyfikacje techniczne, broszury i wiecej informacji o produktach na https://mikrotik.com/products

Podrecznik konfiguracji oprogramowania w Twoim jezyku z dodatkowymi informacjami mozna znalez¢ na stronie https://mt.lv/help-pl E

Jesli potrzebujesz pomocy przy konfiguracji, skontaktuj sie z konsultantem https://mikrotik.com/consultants

Ten produkt bezprzewodowy obstuguje technologie Bluetooth®.

Pierwsze kroki:

® Skorzystaj z aplikacji mobilnej https://mikrotik.com/mobile_app
® Postepuj zgodnie z instrukcjg konfiguracji https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa:
® Przed rozpoczeciem pracy z jakimkolwiek sprzetem MikroTik nalezy pamieta¢ o zagrozeniach zwigzanych z obwodami elektrycznymi i zapoznac sie ze

standardowymi praktykami zapobiegania wypadkom. Instalator powinien zapozna¢ si¢ ze strukturami sieci, terminami i koncepcjami.
® Uzywaj wylacznie zasilacza i akcesoriéw zatwierdzonych przez producenta, ktére znajdujg sie w oryginalnym opakowaniu tego produktu.
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® To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel zgodnie z niniejszg instrukcjg instalacji. Instalator jest
odpowiedzialny za upewnienie sie, ze instalacja urzadzenia jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi. Nie nalezy podejmowaé préb
demontazu, naprawy ani modyfikacji urzgdzenia.

® Ten produkt jest przeznaczony do instalacji w pomieszczeniach. Trzymaj ten produkt z dala od wody, ognia, wilgoci lub gorgcych srodowisk.

® Nie mozemy zagwarantowac, ze nie dojdzie do wypadkow ani szkdd spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia. Prosze uzywac tego produktu
ostroznie i dziata¢ na wtasne ryzyko!

® W przypadku awarii urzadzenia odtgcz je od zasilania. Najszybszym sposobem jest odtaczenie zasilacza od gniazdka elektrycznego.

® To jest produkt klasy B. W $rodowisku domowym ten produkt moze powodowaé zaktdcenia radiowe, w takim przypadku uzytkownik moze by¢ zobowigzany do
podjecia odpowiednich srodkow.

Ekspozycja na promieniowanie o czestotliwosci radiowej: To urzadzenie MikroTik jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC, IC i Unii Europejskiej
okreslonymi dla niekontrolowanego s$rodowiska. To urzadzenie MikroTik powinno byé¢ instalowane i obstugiwane nie blizej niz 20 centymetréw od ciata,
uzytkownika zawodowego lub ogétu spoteczenstwa.

Producent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, totwa, LV1039.

PT - Portugués. Guia rapido:

I E responsabilidade do usuério final seguir as regulamentagées locais do pais, incluindo a operagdo dentro dos canais legais de frequéncia, poténcia de
saida, requisitos de cabeamento e requisitos de Selecdo Dindmica de Frequéncia (DFS). Todos os dispositivos de radio MikroTik devem ser instalados
de acordo com as instrugées.

O Guia rapido desta série cobre os modelos: TG-BT5-IN.
Este é um dispositivo de rede sem fio. VVocé pode encontrar o nome do modelo do produto na etiqueta da caixa (ID). E E

Visite a pagina do manual do usuario em https://mt.lv/um para obter o manual do usudrio atualizado. Ou escaneie o cddigo QR com seu
telefone celular.

Especificagbes técnicas completas, brochuras e mais informagées sobre produtos em https://mikrotik.com/products
O manual de configuracéo do software em seu idioma com informagdes adicionais pode ser encontrado em https://mt.lv/help-pt E
Se precisar de ajuda com a configuragdo, procure um consultor https://mikrotik.com/consultants

Este produto sem fio possui tecnologia Bluetooth®.

Primeiros passos:

® Use um aplicativo movel https://mikrotik.com/mobile_app
® Siga o guia de configuragao https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Informagdo de Seguranga:

® Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos riscos envolvidos nos circuitos elétricos e esteja familiarizado com as praticas
padrao para prevencgdo de acidentes. O instalador deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de rede.

® Use apenas a fonte de alimentagéo e os acessorios aprovados pelo fabricante e que podem ser encontrados na embalagem original deste produto.

® Este equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, de acordo com estas instrugdes de instalagéo. O instalador é responsavel por
garantir que a instalagao do equipamento esteja em conformidade com os cédigos elétricos locais e nacionais. Ndo tente desmontar, reparar ou modificar o
dispositivo.

® Este produto deve ser instalado em ambiente interno. Mantenha este produto longe de agua, fogo, umidade ou ambientes quentes.

® N3o podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorra devido ao uso inadequado do dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere por
sua conta e risco!

® No caso de falha do dispositivo, desconecte-o da energia. A maneira mais rapida de fazer isso é desconectando o adaptador de energia da tomada.

® Este € um produto de Classe B. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia de radio, caso em que o usuario pode ser obrigado a
tomar as medidas adequadas.

Exposic¢éo a radiagédo de radiofrequéncia: Este equipamento MikroTik estd em conformidade com os limites de exposigao a radiagdo da FCC, IC e Unido Europeia
estabelecidos para um ambiente ndo controlado. Este dispositivo MikroTik deve ser instalado e operado a menos de 20 centimetros de seu corpo, usuario
ocupacional ou publico em geral.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Let6nia, LV1039.

RO - Roména. Ghid rapid:

I Este responsabilitatea utilizatorilor finali s& urmeze reglementarile locale ale arii, inclusiv operarea in cadrul canalelor de frecvena legale, puterea de
ieire, cerinele de cablare i cerinele de selecie a frecvenei dinamice (DFS). Toate dispozitivele radio MikroTik trebuie instalate conform instruciunilor.

Aceasta serie de Ghid rapid acopera modele: TG-BT5-IN.
Acesta este un dispozitiv de reea fara fir. Putei gasi numele modelului produsului pe eticheta carcasei (ID). E E

V& rugam sa vizitai pagina manualului de utilizare de pe https://mt.Iv/um pentru manualul de utilizare complet actualizat. Sau scanai codul QR
cu telefonul mobil.

Specificaii tehnice complete, brouri i mai multe informaii despre produse la https://mikrotik.com/products
Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informaii suplimentare poate fi gasit la https://mt.Iv/help-ro E
Daca avei nevoie de ajutor pentru configurare, va rugam sa cautai un consultant https://mikrotik.com/consultants
Acest produs wireless ofera tehnologie Bluetooth®.
Primii pasi:

® Utilizai o aplicaie mobild https://mikrotik.com/mobile_app

® Urmai ghidul de configurare https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Informaii de sigurana:
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® Tnainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fii contieni de pericolele implicate de circuitele electrice i cunoatei practicile standard pentru prevenirea
accidentelor. Programul de instalare ar trebui sa fie familiarizat cu structurile, termenii i conceptele reelei.

® Folosii numai sursa de alimentare i accesoriile aprobate de producator i care pot fi gasite in ambalajul original al acestui produs.

® Acest echipament va fi instalat de personal instruit i calificat, conform acestor instruciuni de instalare. Instalatorul este responsabil sa se asigure ca Instalarea
echipamentului respecta codurile electrice locale i naionale. Nu incercai sa dezasamblai, reparai sau modificai dispozitivul.

® Acest produs este destinat sa fie instalat in interior. Pastrai acest produs departe de ap3, foc, umiditate sau medii calde.

® Nu putem garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului. Va rugam sa utilizai acest produs cu grija

i sa operai pe riscul dvs.!
® I|n cazul unei defeciuni a dispozitivului, va rugam sa il deconectai de la alimentare. Cel mai rapid mod de a face acest lucru este prin a deconecta adaptorul de

alimentare de la priza electrica.
® Acesta este un produs de clasa B. Intr-un mediu casnic, acest produs poate provoca interferene radio, caz in care utilizatorul ar putea fi obligat sa ia masuri

adecvate.

Expunerea la radiaii de frecvena radio: Acest echipament MikroTik respecta limitele de expunere la radiaii FCC, IC i Uniunea Europeana stabilite pentru un mediu
necontrolat. Acest dispozitiv MikroTik ar trebui instalat i funcionat la cel mult 20 centimetri de corpul dvs., de utilizatorul ocupaional sau de publicul larg.

Producator: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.
SK - Slovensky. Struény navod:

1 Je na koneénych uzivateloch, aby dodrZiavali miestne predpisy, vratane prevadzky v rémci legéinych frekvenénych kanalov, vystupného vykonu,
poZiadaviek na kabelaZ a poZiadaviek na dynamicky vyber frekvencie (DFS). V3etky radiové zariadenia MikroTik musia byt nainstalované podia
pokynov.

Tato séria Strucny sprievodca sa tyka modelov: TG-BT5-IN.

Toto je bezdrétové sietové zariadenie. Nazov modelu produktu ndjdete na Stitku puzdra (ID).

Uplinu aktualizovant pouZivatelski priruéku ndjdete na stranke pouZivatelskej priruéky na adrese https://mt.Iv/um. Alebo naskenujte QR kéd E E
pomocou mobilného telefonu.

Kompletné technické Specifikacie, broZury a dalsie informacie o produktoch na https://mikrotik.com/products

Konfiguraénu prirucku pre softvér vo vaSom jazyku s dalSimi informaciami najdete na https://mt.lv/help-sk E

Ak potrebujete pomoc s konfiguréciou, vyhiadajte konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Tento bezdrétovy vyrobok je vybaveny technoldégiou Bluetooth®.

Prvé kroky:

® Pouzite mobilny aplikaciu https://mikrotik.com/mobile_app
® Postupuijte podla sprievodcu konfiguraciou https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Bezpeénostné informacie:

® Predtym, ako za&nete pracovat’ na akomkoivek zariadeni MikroTik, uvedomte si rizika spojené s elektrickymi obvodmi a zoznamte sa so Standardnymi
postupmi prevencie nehdd. Instalator by mal byt oboznameny so sietovymi Struktdrami, pojmami a konceptmi.

® Pouzivajte iba napajaci zdroj a prislusenstvo schvalené vyrobcom, ktoré najdete v povodnom obale tohto produktu.

® Toto zariadenie musi intalovat $koleny a kvalifikovany personal podia tychto pokynov na instalaciu. Inétalatér je zodpovedny za zabezpedenie toho, aby
inStalacia zariadenia bola v stlade s miestnymi a narodnymi elektrickymi predpismi. Nepoku$ajte sa zariadenie rozoberat', opravovat’ alebo upravovat'

® Tento produkt je uréeny na instalaciu vo vnutri. Chrarite tento vyrobok pred vodou, ohiiom, vihkostou alebo hortcim prostredim.

® Nemozeme zarucit, Ze v dosledku nespravneho pouzitia zariadenia neddjde k ziadnym nehodam alebo $kodam. Tento vyrobok pouzivajte opatrne a pracujte
na svoje vlastné riziko!

® V pripade poruchy zariadenia ho prosim odpojte od napajania. NajrychlejSim sposobom je odpojenie sietového adaptéra zo sietovej zasuvky.

® Toto je produkt triedy B. V domacom prostredi mdze tento vyrobok spdsobovat radiové rusenie. V takom pripade sa od pouzivatela moze vyzadovat prijatie
primeranych opatreni.

Vystavenie vysokofrekvenénému Ziareniu: Toto zariadenie MikroTik spifia limity vystavenia Ziareniu FCC, IC a Eurdpskej Unie stanovené pre nekontrolované
prostredie. Toto zariadenie MikroTik by malo byt naintalované a prevadzkované nie dalej ako 20 centimetrov od vasho tela, profesionalneho pouzivatela alebo
Sirokej verejnosti.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, LotySsko, LV1039.

SL - Slovenséina. Hitri vodnik:

I Koncni uporabniki so dolZni upostevati lokalne predpise, vkljucno z delovanjem v zakonitih frekvencnih kanalih, izhodno mocjo, zahtevami za kabliranje
in zahtevami dinami¢nega izbiranja frekvenc (DFS). Vse radijske naprave MikroTik morajo biti namescene v skladu z navodili.

Ta serija hitrih navodil zajema modele: TG-BT5-IN.

To je brezZicna omreZna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki ohisja (ID).

Obiscite stran z navodili za uporabo na https://mt.lv/um, kjer najdete popoln in posodobljen uporabniski prirocnik. Ali skenirajte kodo QR z E E
mobilnim telefonom.

Popolne tehnicne specifikacije, brosure in vec informacij o izdelkih najdete na https://mikrotik.com/products

Navodila za konfiguracijo programske opreme v vasem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na naslovu https:/mt.Iv/help-s| E

Ce potrebujete pomod pri konfiguracifi, poiédite svetovalca https://mikrotik.com/consultants

Ta brezzicni izdelek ima tehnologijo Bluetooth®.

Prvi koraki:

® Uporabite mobilno aplikacijo https://mikrotik.com/mobile_app
® Sledite navodilom za konfiguracijo https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Varnostne informacije:
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® Pred delom na kateri koli opremi MikroTik bodite pozorni na nevarnosti, povezane z elektricnim vezjem, in se seznanite s standardnimi praksami za
preprecevanje nesre¢. Namestitveni program mora biti seznanjen z omreznimi strukturami, izrazi in koncepti.

® Uporabljajte samo napajalnik in dodatke, ki jih je odobril proizvajalec in ki jih najdete v originalni embalazi tega izdelka.

® To opremo mora vgraditi usposobljeno in usposobljeno osebje v skladu s temi navodili za namestitev. Monter je odgovoren za to, da je namestitev opreme
skladna z lokalnimi in drzavnimi elektri¢nimi kodeksi. Naprave ne poskusSajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.

® Ta izdelek je namenjen namestitvi v zaprtih prostorih. Izdelek hranite lo¢eno od vode, ognja, vlage ali vrocega okolja.

® Ne moremo zagotoviti, da se zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo zgodilo nobena nesreca ali $koda. Uporabljajte ta izdelek previdno in delujte na lastno
odgovornost!

® V primeru okvare naprave jo izklopite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik odklopite iz vti¢nice.

® To je izdelek razreda B. V domacem okolju lahko ta izdelek povzroca radijske motnje, v tem primeru se od uporabnika zahteva, da sprejme ustrezne ukrepe.

Izpostavijenost radiofrekven&nim sevanjem: Ta oprema MikroTik ustreza mejam izpostavljenosti sevanju FCC, IC in Evropske unije, dolo¢enim za nenadzorovano
okolje. To napravo MikroTik je treba namestiti in uporabljati najve¢ 20 centimetrov od vaSega telesa, poklicnega uporabnika ali sploSne javnosti.

Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

SV - Svenska. Snabb guide:

I Det &r slutanvdndarnas ansvar att félja lokala landsregler, inklusive drift inom lagliga frekvenskanaler, utgangseffekt, kablingskrav och DFS-krav
(Dynamic Frequency Selection). Alla MikroTik-radioenheter maste installeras enligt instruktionerna.

Denna serie Snabbguide técker modeller: TG-BT5-IN.

Detta &r en tradlGs nétverksenhet. Du hittar produktmodellnamnet pa fodraletiketten (ID).

Bes6k anvédndarmanualsidan pa https://mt.lv/um fér en fullstdndig uppdaterad anvédndarmanual. Eller skanna QR-koden med din mobiltelefon. E E
Fullstdndiga tekniska specifikationer, broschyrer och mer info om produkter pa https://mikrotik.com/products

Konfigurationshandbok for programvara pa ditt sprak med ytterligare information kan hittas pa https://mt.Iv/help-sv

Om du behéver hjédlp med konfigurationen, vénligen s6k en konsult https://mikrotik.com/consultants E

Denna tradlésa produkt har Bluetooth®-teknik.

Forsta stegen:

® Anvand en mobilapp https://mikrotik.com/mobile_app
® Folj konfigurationsguiden https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

Sakerhetsinformation:

® |nnan du arbetar med nagon MikroTik-utrustning ska du vara medveten om farorna med elektriska kretsar och kanna till vanliga metoder for att forebygga
olyckor. Installatéren bor kdnna till natverksstrukturer, termer och koncept.

® Anvand endast den stromforsorjning och tillbehér som godkants av tillverkaren och som finns i originalférpackningen for denna produkt.

® Denna utrustning ska installeras av utbildad och kvalificerad personal enligt dessa installationsinstruktioner. Installatéren ansvarar for att installationen av
utrustningen dverensstdmmer med lokala och nationella elektriska koder. Forsok inte ta isar, reparera eller modifiera enheten.

® Denna produkt ar avsedd att installeras inomhus. Hall produkten borta fran vatten, eld, luftfuktighet eller heta miljoer.

® Vikan inte garantera att inga olyckor eller skador kommer att intréffa pa grund av felaktig anvandning av enheten. Anvand denna produkt med férsiktighet och
anvand den pa egen risk!

® Vid fel pa enheten, koppla bort den fran strommen. Det snabbaste sattet ar att koppla ur natadaptern fran eluttaget.

® Detta ar en klass B-produkt. | hemmiljo kan den har produkten orsaka radiostorningar, i vilket fall anvandaren kan behéva vidta lampliga atgarder.

Exponering for radiofrekvensstralning: Denna MikroTik-utrustning éverensstdammer med FCC, IC och Europeiska unionens stralningsexponeringsgranser som
anges for en okontrollerad miljé. Denna MikroTik-enhet ska installeras och anvandas hogst 20 centimeter fran din kropp, yrkesanvandare eller allmanheten.

Tillverkare: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettland, LV1039.
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AR RE . EMikoTKiRZRFESHN T ZEFNFEATRENFCC , ICHEEST RERS, LEMikroTikKiR BN RENMREEE RN S A | B A A AR EE
ETRBRIE20EXK,
3R ;- Mikrotikls SIA , HIfi 4T Brivibas gatve 214i Riga , LV1039,

RU - Pycckuit. KpaTtkoe nocobue. EBpasuiickuii 3kKoHOMUYECKUiA CO03 UHpOopMaLums:

I KoHe4Hble nonb3oBateny HecyT OTBETCTBEHHOCTb 3a COOIIOAEHNE MECTHbIX HOPMAaTUBHLIX TpeboBaHwy, Bkioyasi paboTy B pamKkax [OMyCTUMbIX
YacTOTHbIX KaHaroB, BbIXOAHY MOLYHOCTb, TpeboBaHus K KabesnbHbiM cuctemam u TpeboBaHusi K AnHammyeckoMmy Bbibopy 4actoTel (DFS). Bce
paaunoyctpovictBa MikroTik OrmkHbI ObITb YCTaHOBIIEHbLI B COOTBETCTBUU C MHCTPYKLUSIMM.

KpaTtkoe pykoBoAcTBO 310V cepum oxBatbiBaeT mogesnn: TG-BT5-IN.

3710 becnpoBogHoe ceTeBoe yCTPOVCTBO. Bbl MOXeTe HaviTu Ha3BaHne Modeny npoaykTa Ha atuketke (ID) kopnyca.

lMoxanyvicta, noceTuTe CTpaHuLy pyKoBOACTBA NOMb30BaTENs 1o aapecy https:/mt.lv/um, 4Tobbl MOMyYNTL MOTHOE aKTyarbHOe PYKOBOACTBO E E
none3oBarens. Vinu orckaHnpyvite QR-ko[ cBouM MOBUITbHBIM TeriegOHOM.

lMornHbIe TeXHUYECKue XxapakTepUCTUKN, BPOLLKOPLI N JOMONHUTENbHAs MHGhopMauusi 0 npoAykTax Ha https://mikrotik.com/products

PyKkoBOACTBO MO HaCTpoOVike NPOrpamMMHOro obecrneyeHnsi Ha BalleM fA3blke C OOMOMHUTENBHON MHGOPMaUMEd MOXHO HalWTWM No agpecy E
https://mt.Iv/help-ru

Ecrnv Bam HyHa nomoLLb ¢ HacTpoyKow, obpaTtuteck K KOHCynbTaHTy https://mikrotik.com/consultants

OT10T becrnpoBoaHOV NPOAYKT noaaepxuBaeT TexHonorno Bluetooth®.

Meps.ble waru:

® Bocnonb3yiTecb MOGUNbHLIM NpunoxeHnem https://mikrotik.com/mobile_app
® CnepnyiiTe pyKkoBOACTBY Mo HacTpolike https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

MHpopmaums no TexHuke 6e3onacHoCTU:

® [lepen HauanoMm paGoTbl Ha No6om o6opynoBaHuM MikroTik 03HaKOMbTECh C ONMACHOCTAMU, CBSI3aHHLIMU C 3NEKTPUYECKUMI LIENSIMM, U 03HAKOMbTECH CO
CTaHAapTHLIMWM METOAAMU NPeAOTBPALLEHNSI HECHACTHBIX CMy4YaeB. YCTaHOBLLMK AOMKEH BblTb 3HAKOM C CETEBLIMU CTPYKTYpaMu, TEPMUHAMU U
KOHLENUUSIMU.

®  Vicnonb3yiTe TONbKO T€ UCTOYHUKW MUTAHUSI M akceccyapbl, KOTOpble YTBEPXXAEHb! MPOUM3BOAUTENEM U HAXOASTCS B OPUIMHANbHOW YNakoBKe 3TOro NpoAykTa.

® 3710 060pyAOBaHME OOIMKHO ObITh YCTAHOBNEHO O0YYEHHbIM U KBaNUULMPOBAHHBIM NEPCOHaNIoM COrMacHO 3TUM MHCTPYKLUAIM MO YCTaHOBKE. YCTaHOBLUMK
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTOGbI yCTaHOBKa 060pYyA0BaHNS COOTBETCTBOBANA MECTHBIM U HaLMOHaNbHbLIM 3NEKTPOTEXHUYECKUM HOpMaM v npasunam. He
nbiTakiTech pa3bupartb, PEMOHTUPOBATL UM MOANMLMPOBaTL YCTPOWCTBO.

®  3T0T NpoAyKT NpeAHasHayeH Ans yCTaHOBKW B NMOMeELLeHUW. [lepxuTte 3TOT NPOAYKT BAANW OT BOAbI, OFHsl, BNAarv Unv ropsiyeii cpeael.

®  Mbl HE MOXEM rapaHTMpPOBaTb, YTO B pe3yNbTaTe HEMpaBUbHOrO UCMOMNb30BaHUS YCTPOMCTBA HE MPOU3OMAET HECHACTHBIX ClyYaeB Unu noBpexaeHunit. MNoxa
nyWcTa, MICNonb3ynTe 3TOT NPOAYKT C OCTOPOXHOCTLIO U AEWCTBYMTE HA CBOW CTpax U puck!

® B cnyyae c60s YCTPOICTBA OTKIIOUMTE €ro oT NuTaHusi. Cambiil GbICTPbI cNoco6 caenaTh 3TO - OTCOeAMHUTL adanTep NUTaHUsi OT SNIEKTPUYECKONA PO3ETKU.

® 3710 npopykT knacca 6. B oMalLLHMX YCroOBUSAX 9TOT NPOAYKT MOXET BbI3blBaTb PaMONOMEXU, 1 B 3TOM Cllyyae OT Nonb3oBaTensi MOXeT noTpe6oBaTtbest
NPUHSATAE COOTBETCTBYIOLLUX MEp.

BoapeiicTBue pagno4acToTHOro many4yeHusi. 3to yctpoicteo MikroTik 4OMKHO BbITb YCTAHOBMEHO M 3KCMyaTUpoBaThea He bnmxe 20 CaHTUMETPOB OT Ballero
Tena, NpoeCCUoHanNbHOro NoNb30BaTENs UMK LUMPOKON NyBnuku.

MpounssoauTens: Mikrotikls SIA, Bpusnbac ratee 214i Pura, Ilateusi, LV1039.

NHdopmaums o gaTe U3rOTOBIIEHUsI YCTPOMCTBA ykadaHa B KOHLIE CEPUIMHOro HoMepa Ha ero Hakrneiike yepes Apobb. MNepBas uudpa o3HavaeT HoMep roaa
(nocnepHsia undpa roaa), Ase

nocneaytoLLne 03HavaT HOMep Hedenu.

cnocobom, Hanmpumep B CrneuuanbHO OTBeAeHHbIXx MecTax. O3HakombTecb C MpoledypaMu Hagnexallei TpaHCNopTUPOBKM 06opyaoBaHUS K
cneymanbHbIM MecTam yTUnmu3auum B Balem pernoHe.

Marotosutens: SIA Mikrotikls, Aizkraukles iela 23, Riga, LV-1006, Ilateus, support@mikrotik.com. CaenaHo B Kutae, Jlatsum unu Jlutse

WHdbopmaums 06 nmnoptepax npoaykumm MikroTik B Poccuiickyto ®epgepaumio: https://mikrotik.com/buy/europe/russia

MpoaykTbl MikroTik, koTopble nocTaBnsitoTcs B EBpa3unCKUn TaMOXEHHBIA CO03, OLEHMBAKOTCS C Y4ETOM COOTBETCTBYHOLMX TpeboBaHW U MOMEYEHbI 3HAKOM
EAC, kak nokasaHo Huxe:

Bo usbexaHue 3arpssHeHus okpyxatollen cpegbl HeOOXOAMMO OTAENUTb YCTPOWCTBO OT ObITOBLIX OTXOAOB WM YTUNM3WpoBaTb ero GesonacHbiM [H[

UA - YkpaiHcbka. KopoTkuii NoCiGHUK:

U KiHyeBi kopucTyBauyi HecyTb BiAMoBiAanbHICTb 3a JOTPUMAHHSI MICLEBUX NpaBusl, BKIIOYaoYn yHKLIOHYBaHHSI B MeXax 3aKOHHUX 4acTOTHUX KaHaris,
BUXigHY MOTYXHICTb, BUMOrn [0 KabeniB Ta BuMoru 1jo[o Bnbopy AnHamiyHoi Yactotu (DFS). Bei pagionpuctpoi MikroTik noBuHHi 6yTu BCcTaHOBEHI
BiAMNOBIAHO A0 IHCTPYKLiMA.

Llevi kopoTkuii nocibHuk oxornoe mogeni: TG-BT5-IN.

Lle npucTpivi 6e3apoToBoi mepexi. Bu moxeTe 3HauiTn Ha3By mogesni ToBapy Ha etukeTyi ¢pytnsipa (ID).

Byab nacka, sigsinavite CTOPIHKY KepiBHULTBa KopuctyBaya Ha https://mt.lv/um, o6 oTpumaTu noBHe OHOBIIEHE KEPIBHULTBO KOPUCTYyBaya. E E
A6o BiackaHyvite QR-koza 3a 40MOMOroro MobiribHOro TenegoHy.

MoBHi TexHi4Hi cneymdbikayii, 6poLuypu Ta goaaTkoBy iHGhopmaLito Npo ToBapu MOXHa 3HaviTu Ha https://mikrotik.com/products

MociBHWK 3 HanalwTyBaHHsi NPOrpaMHoro 3abeaneveHHs Ha BaLlili MOBi 3 4OAATKOBOI iHpOpMaLielo MoXHa 3HanTK 3a nocunaHHaMm https://mt. E
Iv/help-ua

Akwjo Bam noTpibHa fornomora 3 HanaluTyBaHHSIM, 3BEPHITLCSA [0 KOHCYbTaHTa https://mikrotik.com/consultants

Llevi 6esapoTtoBuii BUpi6 ocHalyeHuii TexHosorieto Bluetooth®.

MepLui KpoKku:

®  BukopucToByiiTe MOGinbHUI goaaTok https://mikrotik.com/mobile_app
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JoTtpumyinTech iHCTPYKLiT 3 HanawTyBaHHs https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/TG-BT5-IN

IHdbopmalList npo 6eaneky:

Mepw Hix NpautoBaTy Hag 6yap-sikum obnagHaHHAM MikroTik, nam’saTainTte Nnpo Hebe3nekun, NOB'A3aHi 3 eNeKTPUYHOI0 CXEMOLO, Ta O3HariomTecs 3i
cTaHAapTHUMK MeToaamMm 3anobiraHHsa aBapiit. IHCTansTop NOBMHEH ByTW 3HAOMWIA 3 MEPEeXEeBUMU CTPYKTYpaMu, TEpMiHaMU Ta NMOHATTAMU.
BukopucToByWiTe TinNbKu [KepPero XUBMEHHS Ta akcecyapu, 3aTBepa)eHi BUPOOHMKOM, i SiKi MOXXHa 3HaMTW B OPUriHAnbHI ynakoBLi Liboro Bupooby.

Lle o6bnagHaHHA NOBMHHO BCTAHOBMIOBATUCA KBanichikoBaHWM Ta kBanichikoBaHMM nepcoHarnom BignoBigHO A0 LMX iHCTPYKLi 3 MOHTaxy. [HCcTansaTop Hece
BiANoOBiganbHiCTb 3a Te, Wob YcTaHoBka 06nagHaHHs Bignosiaana mMicLeBnM Ta HalioHanbHUM enekTpu4H1M kogam. He HamaranTecs po3bupatu,
PEMOHTYBATW Y¥ 3MIHIOBATWN NPUCTPINA.

Ller Bupi6 npuaHaveHnin Ans BCTAHOBMEHHS B NMPUMILLIEHHI. TpumainTe Lei NpoAyKT noaani Big BOAW, BOTHIO, BONIOrocTi abo xapKkoro cepedoBuLLa.

Mu He MOXeMOo rapaHTyBaTH, Lo Yepe3 HemnpaBuibHe BUKOPUCTaHHS NPUCTPOID He TPannsTbCA aBapii Ta NoLwKogkeHHs. Byab nacka, BUKOPUCTOBYITE Liei
npoayKT o6epexHOo Ta npautonTe Ha CBili cTpax i puauk!

Y pasi BiaMoBM NpUCTPOIO, BiAKIOUITb KOO Bif XMBReHHs. Hanwsuawmii cnocié 3pobutu Le - Bia'eAHaBLUM aganTep XWUBIEHHS Bif PO3ETKU.

Lle Bupi6 knacy 6. Y nobyToBuX yMOBax Liei BUPIG MOXe CpUYMHUTY padionepeLukoau, i B LibOMy BUMaAKy Bif KOPUCTYBa4a MOXe 3Haaobutncs BXuTn
BiANOBIAHMX 3ax0aiB.

Bnnue papgiodactoTtHoro BunpomiHioBaHHA: Lle obnagHanHa MikroTik Bignosigae Hopmam pagiauiiHoro onpomiHeHHss FCC, IC ta €sponeiicbkoro Cotosy,
BCTaHOBIIEHUM AN HEKOHTponboBaHoro cepeposuwia. Le npuctpii MikroTik cnig BcTaHoBNoBaTH Ta ekcnnyatyBaTu He 6nvxye 20 caHTUMETPIB Bif BaLloro
Tina, npodhecioHana 4un WMpoKoro 3ararny.

Bupo6Huk: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Pura, JlaTsis, LV1039.
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Federal Communication Commission Interference Statement

Model FCCID

TG-BT5-IN TV7-TBSI

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate this
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used with the unit to ensure compliance.

Innovation, Science and Economic Development Canada

Model IC

TG-BT5-IN 7442A-TBSI

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science, and Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage; 2) L’
appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)



CE Declaration of Conformity

BG C Hactoswoto Mikrotikls SIA geknapupa, 4ye To3u Tun pagmocbopbxeHne TG-BT5-IN e B cbotBeTcTBMe ¢ [AnpektuBa 2014/53/EC. LIanoCTHMAT TekeT
Ha EC peknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXE [la Ce HAaMepu Ha cneaHust MHTepHeT aapec: https://mikrotik.com/products

CS Timto Mikrofikls SIA prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni TG-BT5-IN je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese: https://mikrotik.com/products

DA Hermed erkleerer Mikrofikls SIA, at radioudstyrstypen TG-BT5-IN er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens
fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse: https://mikrotik.com/products

DE Hiermit erklart Mikrotikls SIA, dass der Funkanlagentyp TG-BT5-IN der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://mikrotik.com/products

EL Me tnv mapouca o/n Mikrofikls SIA, dnAwvel 6T o padioegotmAiguog TG-BT5-IN mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To mAnpeg keipevo Tng dRAwaong
guppopewang EE diatiBetal atnv akoAouBn 1atogeAida ato diadiktuo: https://mikrotik.com/products

EN Hereby, Mikrotikls SIA declares that the radio equipment type TG-BT5-IN is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address: https://mikrotik.com/products

ES Por la presente, Mikrotikls SIA declara que el tipo de equipo radioeléctrico TG-BT5-IN es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente: https://mikrotik.com/products

ET K&esolevaga deklareerib Mikrotikls SIA, et kdesolev raadioseadme tulip TG-BT5-IN vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni
taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: https://mikrotik.com/products

FI ' Mikrotikls SIA vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi TG-BT5-IN on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://mikrotik.com/products

FR| Le soussigné, Mikrotikls SIA, déclare que I'équipement radioélectrique du type TG-BT5-IN est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://mikrotik.com/products

HR Mikrotikls SIA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa TG-BT5-IN u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan
je na sljedecoj internetskoj adresi: https://mikrotik.com/products

HU Mikrotikls SIA igazolja, hogy a TG-BT5-IN tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege
elérhet6 a kdvetkezd internetes cimen: https://mikrotik.com/products

IT Il fabbricante, Mikrofikls SIA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TG-BT5-IN € conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: https://mikrotik.com/products

IS ' Hér med lysir Mikrotikls SIA pvi yfir ad TG-BT5-IN er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar eru i tilskipun 2014/53/EU.
Fullur texti ESB samraemisyfirlysingar er ad finna a eftirfarandi veffangi: https://mikrotik.com/products

LT AS, Mikrotikls SIA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas TG-BT5-IN atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
interneto adresu: https://mikrotik.com/products

LV  Ar $o Mikrotikls SIA deklaré, ka radioiekarta TG-BT5-IN atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
vietné: https://mikrotik.com/products

MT B'dan, Mikrotikls SIA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju TG-BT5-IN huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta'
konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: https://mikrotik.com/products

NL Hierbij verklaar ik, Mikrofikls SIA, dat het type radioapparatuur TG-BT5-IN conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://mikrotik.com/products

NO Mikrotikls SIA erkleerer herved at utstyret TG-BT5-IN er i samsvar med de grunnleggende krav og @vrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU. Den fulle
teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://mikrotik.com/products

PL| Mikrotikls SIA niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TG-BT5-IN jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostegpny pod nastepujagcym adresem internetowym: https://mikrotik.com/products

PT| O(a) abaixo assinado(a) Mikrofikls SIA declara que o presente tipo de equipamento de radio TG-BT5-IN esta em conformidade com a Diretiva 2014/53
/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet: https://mikrotik.com/products

RO Prin prezenta, Mikrotikls SIA declara ca tipul de echipamente radio TG-BT5-IN este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaraiei
UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: https://mikrotik.com/products

SK Mikrotikls SIA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TG-BT5-IN je v stlade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii
na tejto internetovej adrese: https://mikrotik.com/products

SL| Mikrotikls SIA potrjuje, da je tip radijske opreme TG-BT5-IN skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: https://mikrotik.com/products
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SV Harmed forsakrar Mikrotikls SIA att denna typ av radioutrustning TG-BT5-IN &verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till EU-
forsékran om 6verensstammelse finns pa féljande webbadress: https://mikrotik.com/products

Bluetooth

EN) Operating Frequency / Maximum output power
DE) Betriebsfrequenz / maximale Ausgangsleistung
FR) Fréquence de fonctionnement / puissance de sortie maximale Bluetooth 2400-2483.5 MHz / 20 dBm

ES) Frecuencia de funcionamiento / potencia de salida maxima

(
(
(
(IT) Frequenza operativa / massima potenza di uscita
(
(

RU) Pabouyas yacTtoTa / MakcumanbHas BbIXoA4Hast MOLHOCTb

0]

#61484

(EN) This MikroTik device meets Maximum transmit power limits per ETSI regulations. For more detailed information see Declaration of Conformity
above / (DE) Dieses MikroTik-Gerat erfiillt die maximalen Sendeleistungsgrenzen gemaR den ETSI-Vorschriften. Weitere Informationen finden Sie oben
unter Konformitatserklarung / (FR) Cet appareil MikroTik respecte les limites maximales de puissance de transmission conformément aux
réglementations ETSI. Pour plus d'informations, voir la déclaration de conformité ci-dessus / (IT) Questo dispositivo MikroTik & conforme ai limiti
massimi di potenza di trasmissione in conformita con le normative ETSI. Per ulteriori informazioni, consultare la dichiarazione di conformita sopra / (ES)
Este dispositivo MikroTik cumple con los limites maximos de potencia de transmisiénde acuerdo con las regulaciones ETSI. Para obtener mas
informacién, consulte la declaracion de conformidad anterior / (RU) 370 yctporictBo MikroTik cooTBeTCTBYeT MakcumarnbHbIM NpegenaM MOLLHOCTU
nepegayv B cootBeTcTBUM C npasunamu ETSI. ina nonyyeHns gononHuTensHo uHgopmaumm cM. [leknapauuio COOTBETCTBUSA BhiLUE.

Bluetooth Qualified Product

This product has succesfully completed Bluetooth Qualification Process. For more information on Bluetooth Qualified product please use the following
link: https://launchstudio.bluetooth.com/Listings/Search
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